CEVIRIBILIMDE YERELLESTIRME PARADIGMASINA DOGRU

Ummiigiilsiim ALBIZ"

Kiinye: (Kitap Incelemesi) Albiz, Ummiigiilsiim (2020). “Ceviribilimde Yerellestirme Paradigmasina Dogru”,
Karamanoglu Mehmetbey Universitesi Uluslararasi Filoloji ve Ceviribilim Dergisi, C.2/1, .126-135.

Ceviribilimde  Yerellestirme  Paradigmasina
Dogru isimli kitap, Mehmet Cem Odacioglu

tarafindan 2016 yilinda Doktora tezi olarak yazilmis,
2017 yihinda ise Gece Kitapligi tarafindan kitap

formatinda yayimlanmigtir. Bu eserin inceleme nesnesi

olarak secilmesinin sebebi; eserin ¢eviribilim alaninda

giincelligini koruyor olmasi, alanda benzer ad ile kitap
gE X él:lfll_g ISI.-rllﬂﬂg olarak yayimlanmig Tiirk¢e bir eserin olmamasi ve

PARAD'GMASlNA ~ yerellestirme kavramini yerlilestirme 2 kavramindan

ayr1 bir kavram olarak giindeme getirip tartisma konusu
etmesidir. S6z konusu kitap, giris ve sonug kisimlari
haricinde dort bolim iizerine yapilandirilmis oldukca
kapsamli bir ¢alismadir. incelemenin gergevesi de bu
dogrultuda sekillendirilmistir; giris ve sonu¢ bolimleri de incelemeye dahil edilerek birinci
bdliimden dordiincii boliime kadar ¢alismanin yeni ve farkli yonleri tizerinde durulmaktadir.
Calismanin giris boliimiinde James Holmes’un “The Name and Nature of Translation
Studies” isimli bildirisi ile ¢eviri etkinliginin bir disiplin haline gelmesinden ve Nida, Kade,
Newmark, Koller gibi bilim insanlarinin dilbilimsel odakli ¢eviri yaklagimlarindan hareketle

paradigma degisimine giden siiregten bahsedilmektedir. Ceviri etkinligini, artik dilbilimsel

*Dr. Ogr. Uyesi, Karamanoglu Mehmetbey Universitesi, Yabanci Diller Yiiksekokulu, Mitercim ve Terciimanlik
Bolimi, Almanca Mutercim ve Tercimanlk Ana Bilim Dali, ualbiz@kmu.edu.tr

1 Doc Dr., Bartin Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Ceviribilim Bélimii. Yazarin, ceviri kuram ve yéntemleri, ceviri
teknolojileri, ceviri egitimi ve teknik ceviri Gzerine ¢alismalari bulunmaktadir.

2 Yerlilestirme stratejisi, glinlimizde hala yerellestirme kavrami ile karistirilmaktadir, yerlilestirme yerine
yerellestirme kavrami siklikla kullaniilmaktadir. Bu yanlis kullanima bir kez daha dikkat ¢ekerek giindeme getirmek
onemlidir. Yerellestirme kavraminin Tirkce terminolojide yer edinmesini saglamak acisindan yerellestirmenin
yerlilestirmeden ayirt edilerek, farkinda ve bilingli kullanimi oldukga 6nemlidir. Yerlilestirme, kaynak metnin erek
dil ve kiltiir cergevesinde yapilandiriimasi ve yazarin okura yaklastirildigi bir strateji 6nerisi olarak Schleiermacher
tarafindan ortaya koyulmustur ve daha sonra Venutti ise bu kavrami gelistirmistir; yerellestirme ise bir endustri
alanidir.
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yaklasimlar ile anmak yerine ¢eviri siirecine yogunlasan islevselci yaklaslmlarla?’ akabinde ise

“kiiltiirel d6n1'is”4 kavrami ile ¢eviribilimde kiiltiirel calismalara oncelik verilmesi bakimindan

konu etmek gerekmektedir. Ceviribilime bir sistem olarak bakan Even Zohar’in Cogul Dizge
Kurami ile Gideon Toury’nin Betimleyici Ceviri Arastirmalar1 kurami, ¢eviri siirecinden ziyade
irlinline yogunlasan ve c¢eviriyi sosyo-kiiltiirel baglamda ele alan Onemli c¢eviribilim
paradigmalart arasindadir. Odacioglu’nun vurguladigi tizere geviribilim ¢atisi altinda gelistirilen
ceviri kuramlarinin ortaya ¢ikis tarihleri agisindan birbirine yakin olmasi, ¢eviribilimde birden
fazla paradigmanin varligindan s6z etmeye sebep olmaktadir. Tiim bu paradigma farkliliklarinin
olmasi ¢eviri disiplininin evirilmesi ve gelisimi agisindan 6nem tasimaktadir. Kitabin amaci da
bu esnada ortaya cikmaktadir; Bilisim ve Iletisim Teknolojileri, Dijital Devrim, Internet
Bilgisayar Teknolojileri, Bilgisayar Cagi gibi farkli adlarla 21.yy’nin beraberinde getirdigi
kosullar ve ihtiyaclar dogrultusunda lokalizasyon S endiistrisi ve ceviribilimle baglantisi,

paradigma ekseninde incelenmektedir. Boylece, tiim bahsedilen kuramsal paradigmalara ek,
ceviribilimde lokalizasyon ya da yerellestirme ile gelen bir paradigma degisimine dikkat
cekilmektedir. Ozellikle 80°li yillarda bilgisayar fiyatlarmin diismesi ile artik gevirmenler
kagida, kaleme ve daktiloya bagimli kalmak yerine bilgisayarin kolayliklarindan faydalanmaya
baslamislardir. Bilgisayar kullanimlarinin artmasi, yazilimlarin da artmasini saglamis ve genis
Olcekli bir kavram olan yerellestirme kavrami ortaya cikmistir. Kitapta gecen tanima gore
yerellestirme; dijital ortamin hedef ortama dilsel, kiiltlirel ve teknik olarak uyarlanmasi olarak
tanimlanmaktadir. Kisacasi yerellestirme, 21. yy’ nin getirdigi teknoloji ¢agiin sonucu olarak
yalnizca dijital ortam ile ilgilenmektedir. Bu diizlemde, yerellestirme endiistrisi ¢eviribilim ¢atis1
altinda irdelenerek yeni paradigmalardan birinin olugmasina katki yapabilir mi sorusuna cevap
arayis, kitabin c¢ikis noktasini olusturmustur. Nitekim, bu arayis, amacina ulasarak g¢eviribilim
akademi camiasinin dikkatini ¢ekmeyi basardig1 gibi bu alanla ilgili teorik ¢alismalar1 glindeme
getirmistir.

Kitabin birinci bolimii, okuru paradigma kavrami hakkinda bilgilendirmeye ve
yerellestirme paradigma olur mu, sorusuna hazirlamaya yonelik sekillendirilerek bilim
felsefesinin kavramindan bahsedilmis ve paradigma kavraminin farkli tanimlar1 ve ozellikleri
tizerinde durulmustur. Kuhn’un Bir bilgi dali, bilim oldugu i¢in mi ilerleme kaydeder yoksa

ilerleme yaptigt icin mi bilim sayilir? sorusu ile mesgul olarak Odacioglu, bir bilgi dalinin bilim

3 Reiss 1970, Manttari 1984; Reiss ve Vermeer 1984

4 Basnett ve Lefevere, 1990, (cultural turn).

5 ing. Localization; Tiir. Lokalizasyon (oldukga yaygin bir sekilde kullaniimaktadir) veya yerellestirme; Alm.
Lokalisation, Lokalisierung.
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oldugu siirece her tiirlii ilerlemeye acik bir egilim gosterdigini ve bu ilerleme devam ettikge
bilimin niteligini korudugunu, baska bir deyisle ilerleme oldukca bilimsel niteligini devam
ettirdigini vurgular. Kaldi ki bilim olmanin geregi uygulanan yontemden ziyade ilerlemektir.
Kiimiilatif ilerleme, 6zellikle ¢eviribilim gibi alanlar i¢in olduk¢a 6nem tasimaktadir. Boylelikle
bilim statik ve dural bir olgu olmaktan ¢ikar ve devingen bir yapiya kavusarak bilimsel 6ziinii
devam ettirir. Bu noktada bilim felsefesini sorgulamak gerekmektedir. Bilim felsefesinin
temelleri ise yeni kuram ve paradigmalarin gelistirilmesine dayanmaktadir. Birinci boliimiin ana
hatlar1 paradigma sorgulamasi iizerine kuruldugu i¢in Odacioglu, Thomas Samuel Kuhn’un bu
baglamda 6nemli yapit1 olan Bilimsel Devrimlerin Yapis1 adli kitabindan bahsederek bu yapitta,
paradigma kavraminin doga bilimleri ile sinirli olarak kullanimindan ve bir bilim ¢evresine belli
bir siire i¢in model saglayan, yeni 6rnek sorular ve ¢oziimler temin eden, evrensel olarak kabul
edilmis bilimsel basarilar olarak tanimlandigini belirtmektedir. Ayrica Kuhn, yeni paradigma
arayisinda olan bilim insanlarinin genelde gen¢ veya alana yeni giren kisiler oldugunu belirtir.
Bunun nedeni olarak ise bu kisilerin olagan bilimin geleneksel yapisina bagli olmamalari
gosterilmektedir. Bu da arastirma alanlarinin ¢esitlenmesini sagladigi gibi o bilim alani i¢in bir
kaos ortami1 olustursa bile, gelismelerin saglanmasi bakimindan kaos ortamlarinin olusmasinin
Oonem arz ettigi bilinmektedir. Kuhn’un, paradigma kavramini doga bilimleri i¢in kullanmis
olmasi, bu kavramin sosyal bilimler igin de gegerli olmadigini géstermezG; fakat sosyal bilimler
(sosyoloji, tarihbilim, felsefe, edebiyatbilim, c¢eviribilim, filoloji...) alaninda paradigma
kavraminin anlamsal olarak netlik kazanmasi bakimindan yazar, Handa ve Gungwu’nun “Sosyal
Paradigma” kavramlarini agiklama ihtiyact duymustur. Kuhncu paradigmayi sosyal bilimler
alaninda inceleyerek “sosyal paradigma” kavramini1 oneren Handa, paradigma degisikliklerinin
toplumlarin yapisinda 6nemli degisiklikler ve yenilikler meydana getirdiginden ve toplumlarin
ekonomik, siyasi ve cografi sinirlarint asan bir 6zellik gosterdiginden bahsetmektedir. Sosyal
paradigma degisikligini belirleyenin ise sosyal kosullar olduguna vurgu yapmaktadir. Cinli bilim
insant Gungwu’nun paradigma kavrami ile ilgili goriisleri ise bilgiler biriktik¢e ilerlemenin
miimkiin olacag1 ve bdylece bilimde birikimei bir ilerlemeden bahsedilebilecegi iizerinedir.
Boylece “kiimiilatif paradigma” kavramini ortaya atarak birikimsel ilerlemeye bagli olarak
bilimsel ilerlemenin miimkiin oldugunu ve yontemlerin degismesinin ge¢misi tamamen yok
saymak anlamina gelmedigini de vurgulamaktadir Gungwu. Birinci boliimiin igeriginde Karl

Raimund Popper’in “Elestirel Usguluk” ve “Yanlislamacilik Ilkesi” de konu edinilmektedir.

® Omer Demir de Bilim Felsefesi (2009:84) kitabinda “Kuhn, paradigma kavramini doga bilimlerinin gelisiminin
actklanmasinda kullanilabilecek kavramsal bir arag¢ olarak énermistir. Ancak buna ragmen bitln sosyal bilimlerde
bu kavramin kullanildigi gorilmektedir” diyerek sosyal bilimlere uygunlugu lizerinde durmustur.
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Kitabin ikinci boliimii “Makine Cevirisi” {izerine yogunlagmaktadir. Yerellestirme
endistrisine giden silirecin Onemli basamaklarindan birini, makine g¢evirisinin olusturmasi
gosterilebilir. Makine gevirisi tarihine bakildiginda savas sonrasi enternasyonalizm diislincesi,
Soguk Savas donemi ile ilgili kaygilar ve askeri ¢atigmalar sonucu gelistigi gézlenmektedir.
20.yy.1n ikinci yarisindan itibaren ABD ve SSCB ile diger diinya devletleri siyasi, ekonomik ve
askeri gelismeleri hizli sekilde takip edebilmek adina makine c¢evirisine c¢esitli yatirimlar
yapmaya baslamislar, bilgisayarli ortamda tam otomatik yiiksek nitelikli ¢eviriye ulasabilmeyi
amaclamislardir. Odacioglu’nun bahsettigi makine ¢evirisinin tarihsel siireci, ¢evirmenlerin de
bu baglamda evirilmesine olanak saglamistir. Boylelikle g¢evirmenlerin degisen teknolojik
gereksinim ve ilerlemeler neticesinde kagida kaleme ve daktiloya bagliliklarinin yerini bilgisayar
teknolojileri almaya baslamistir. Bilisim teknolojileri ile yasanan devrim, c¢evirmenlerin de
bilgisayarlt ¢eviri ortamina ge¢melerine ve yaptiklari ceviriyi elektronik ortamda saklama,
yeniden kullanma, c¢eviri bellekleri, terminoloji yonetim sistemleri, terim bankalar1 gibi

elektronik araglardan faydalanma olanaklar1 sunmustur. Cevirmenlere getirdigi bu yeni imkanlar
yant sira makine cevirilerine yonelik (;a11§malar7, hiz kesmeden siirmiistiir, 1960’11 yillarda bir

gerileme siirecine girmig; fakat 1970’lerde devletler arasi siyasi, kiiltiirel ve ekonomik
etkilesimin artmasi dolayisiyla makine ¢evirisi ¢alismalar1 yeniden popiilarite kazanmaya devam
etmistir. Glinlimiizde ise makine cevirisi sistemleri gelismeye ve modern ¢eviri teknoloji araglari
ile entegre olmaya devam etmektedir. Tiim bu bilgileri degerlendirdigimizde ¢agimizin bilisim
cag1 olmasi ve bilginin bilgisayarin bir tusuna dokunma mesafesinde bulunmas: muhakkak ki
makine cevirisine kayitsiz kalinamayacagi gergegini ortaya koymaktadir. Gliniimiiz ¢eviribilim
yaklasimlarinin da bu yonde degisim gostermesi kaginilmaz bir gereksinimdir. Yazar, makine
cevirisinin Ozelliklerini siralar iken makine cevirisi sistemlerinin, hem yapay zekd hem de

bilgisayarli dilbilim ile iliskili oldugundan bahsetmektedir ve bu 6zellikleri barindiran makine
¢evirisinden ¢ikan g¢evirinin, ham (;eviri8 oldugunu ve bir denetmen tarafindan denetlenmesinin

onemini vurgulamaktadir. Ayrica bu boéliimde makine ¢evirisinin tiirleri “Aktarim Temelli
Makine Cevirisi Sistemleri”, “Istatistik ve Ornek Temelli Makine Cevirisi Sistemleri” ve “Hibrit
Makine Cevirisi Sistemleri” olmak iizere iice ayrilmistir. Ozetle bu tiirlerden bahsetmek
gerekirse aktarim temelli makine ¢evirisi sistemlerinin biinyesinde bir takim sozliikler
bulundurdugu ve metni dilsel bir analize tabi tutarak gramer agisindan inceledigi bilinmektedir.

Bu sistemler ise daha ¢ok benzer dil aileleri arasinda iyi sonug vermektedir. Istatistik ve drnek

’insansiz makine cevirisi yoninde galismalar daha ¢ok yogunlasmistir.

8 Sonrasinda post-editing siireci yani diizeltme, gdzden gecirme slireci gerektiren taslak ¢eviri anlamina
gelmektedir.
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temelli makine cevirisi sistemlerinde ise istatistiksel olarak en uygun olan ¢evirilerin saptanmasi
icin bir dizi referans metnine karsi Oriintli isleme teknolojisi kullanilmaktadir, kisacast mevcut
ornek cevirilere dayali olarak yeni geviriler yapmak {izere karisik istatistiksel yontemlerden
faydalanilmaktadir. Hibrit makine g¢evirisinde ise makine g¢evirisi programiyla entegreli olarak
kullanilan birden fazla makine ¢evirisi bulunmaktadir. Yazarin okuru makine ¢evirisi ve makine
cevirisinin tiirleri hakkinda bilgilendirmesi, geviribilimde yerellestirme siirecinin hangi agamalar
dogrultusunda gerceklestiginin ortaya koyulmasi bakimindan 6nemlidir. Tiim bu makine ¢evirisi
sistemleri, heniliz tam bir profesyonel olusuma ulasarak hizmet verecek seviyede olmadigi i¢in
hala ¢evirmenin Onemli bir yerinin oldugunu vurgulamak gerekmektedir. Bu sistemlerden
yararlaniliyor olsa bile ortaya ¢ikan c¢eviri liriinii i¢in yine de bir post-editdrliik siirecinin
gerektigini ve Wills’in de oOnerisi dikkate alinarak post-editorliikk isinin, makine g¢evirisinin
kisitlarin1 - bilen profesyonel ¢evirmenler tarafindan yapilmasinin O6nemini vurgulamak
gerekmektedir. Bu bilgiler, makine cevirisinin gelismesinin ¢evirmenlik meslegini ortadan
kaldirmayacagini; bilakis ¢evirmene yardime1 arag olarak var olacagini gostermektedir.
Cevibilimde Yerellestirme Paradigmasina Dogru kitabinin, Yerellestirme Endsiitrisine
Giris baglikli ticlincii boliimii ise dort temel baglik altinda olusturularak “Endiistriyel Bir Soylem
Olarak Yerellestirme Kavrami”, “Yerellestirme Endiistrisinin Tarihsel Gelisimi”, “Yerellestirme
Endiistrisindeki Asamalar” ve “Tlrleri” olarak siralanmistir. Boylece okur, yerellestirmenin
ceviribilim acisindan nasil bir onem tasidigi ve neden dolay1 ceviribilimde bir paradigma
degisimine gotiirecek siirecin olustugunu daha iyi anlayabilmektedir. Dunne’nin, yerellestirmeyi
kaynak dildeki kullanicilar i¢in gelistirilmis dijital iiriin ve iirlinlerin bir veya daha fazla yerel
kitleye satilmak {izere adaptasyon siireclerini igeren semsiye tanimindan hareketle Odacioglu,
yerellestirme endiistrisinin kiiresellesme olgusunun beslenmesinde ve iriinlerin kiiresel boyut
kazanmasinda 6nemli yeri oldugunu vurgulamaktadir. Kiiresellesme olgusunun énemli bir katki
sagladig1 yerellestirme serliveninde yine en Onemli payr kiiresel pazarin edinmis oldugu, bu
yaklagim kapsaminda anlasilmaktadir. Ceviribilim agisindan da yerellestirme ise hedef pazarin
ihtiyaclarma goére uyarlanmasi gereken dijital {irlinlerin ¢evirisini kapsayan endiistriyel bir siireg
olarak degerlendirilebilir. Tarihsel siirec igerisinde ise yerellestirme sektoriiniin lideri 1990’larda
Irlanda olmustur. Cevirmenler, yerellestirme miihendisleri, proje yoneticileri ve alaninda uzman
olan kisiler, yerellestirmen olarak Irlanda’da ise alinmuslardir ve 1995’ten sonra yerellestirme
endistrisinde, aralarinda dis hizmet saglayicilarinin da bulundugu yeni gelismeler yasanmuis,
Pasallo gibi yerellestirme araglar1 ve Trados, IMB ceviri yoneticisi gibi ¢eviri bellegi sistemleri

yayginlasmistir. Gliniimiizde ise bu endiistrideki devingen yap1 hale devam etmektedir. Kar
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saglamak amaciyla kiiresellestirilmesine karar verilen irlinlerin uzmanlar tarafindan
uluslararasilagtirilmasindan sonra yerellestirme silireci baglamaktadir; fakat piramidin en son
asamasinda yerellestirme olsa bile iirlinlin yerellestirilmesi, kiiresellestirilmesi agisindan da
onemlidir. Sayet iirlin, yerellestirilmez ise kiiresellesme hedefi de tam olarak gerceklesemez.
Microsoft, Sun Microsystems& Oracle gibi firmalarin uluslararast alanda pazar pay1 elde etmek
istemeleri, yerellestirme tiirlerinden yazilim yerellestirmesi ihtiyacin1 dogurmus; interaktif web
metinlerinin birtakim islemlerden gecilerek, dilsel ve sosyo-kiiltiirel ortama uygun hale
getirilmesi ile web yerellestirmesi; video oyunlarinin uluslararasilastirilarak yerellestirilmeleri ve
bazi video oyun firmalarinin oyunlarin1 farkli dillere yerellestirme yoluna gitmeleri ile video
oyun yerellestirmesi; teknolojinin hizli gelisimi ile basta telefon firmalar1 olmak iizere yeni
telefon modelleri piyasaya siirmeleri ile ihtiya¢ dogrultusunda yazilimlarin artmasi ile kiigiik
cihaz yerellestirmesi; gorsel isitsel niteligi olan metin ve filmlerin, dublaj ve alt yazinin yani sira,
grafik, ses, gOriintli, sunum, animasyon vb. gibi 6gelerin yerellestirilmesi gereksinimi ile
multimedya yerellestirmesi ortaya ¢ikmistir. Tiim bu yerellestirme tiirleri kapsaminda ¢evirmene
onemli gorevler diismektedir ve yerellestirmeyi iist terim olan g¢eviribilim altinda inceleme
girisimleri de zaten mevcuttur.

“Bir Paradigma Aday1r Olarak Yerellestirme” basligi, yerellestirme endiistrisinin
ceviribilimi yerellestirme paradigmasina sevk edip etmedigini sorgulayarak kitabin son ve ana
boliimiini olusturmaktadir. Bu boliimde yazar, yerellestirmede kullanilan bazi ¢eviri teknoloji
araclarindan, yerellestirme alaninin Ozelliklerinden, yerellestirme ve ¢eviri kuramlarindan,
modellerden, yerellestirme alani kapsaminda cevirmenin gorev tanimi ve degisen ceviri
edinglerinden bahsederek geviribilimde, yerellestirmenin degisime gotiirebilecek bir paradigma
aday1 oldugunu kanitlamaya caligmaktadir. Yerellestirmenin bir paradigma aday1 olarak kabul
edilmesinin 6nemli sebeplerinden birisi olarak yerellestirme endiistrisinin statik olmayan
devingen bir yapiya sahip olmasi, yerellestirmede kullanilan araglarin sayisinin giinden giine
cesitlenmesi ve yerellestirme endiistrisindeki tlirlerin artmasi gosterilmektedir. Tiim bu yondeki
gelismeler, yerellestirmenin ¢eviribilim igerisindeki O6neminin tartisilmasini  kaginilmaz
kilmaktadir. Kitapta, George Ho’nun 2008°de yazdig1 Globalization and Translation: Towards a
Paradigm Shift in Translation Studies (Kiiresellesme ve Ceviri: Ceviribilimde bir Paradigma
Degisimine Dogru) kitabinda, kiiresellesmenin ceviribilimde paradigma degisimini etkiledigi
ima edildigi belirtilmektedir. Ayrica giiniimiizde en ¢ok ¢evrilen metin tiirlerinin ticari, teknik,
hukuki ve multimedya metinleri gibi uzmanlik alanlarini igeren kullanmalik metinler olmasi,

kiiresellesmenin etkisi ile ekonomik biiyiimenin bu yondeki metinlerin gevirisine gereksinimi
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daha c¢ok artirdigini ortaya koymaktadir. Kanonik metin g¢evirisinden kanonik olmayan metin
cevirilerine yonelmenin de kiiresellesme ile baglantisinin biiylik oldugu muhakkaktir. Bu
durumda kiiresellesmenin etkisinin biiyiik oldugunu kabul eden Odacioglu, kiiresellesmenin
beslenmesindeki itici giiclerden birinin de yerellestirme olabilecegini ortaya atmaktadir ve bu
savi, tartismayi tercih etmektedir. Ekonomik ve toplumsal diizlemde kiiresellesme olgusunun
hizlanmasinda, her ne kadar sirketlerin kiiresellestirme stratejileri belirleyici bir adim olsa da,
uluslararasilagtirilan bir {riine ait igerik ve bilesenlerin dogru stratejilerle yerellestirilmesi,
sirketlerin ekonomik kiiresellesme hacmini artirabilmesinden otiirli yerellestirmenin de 6nemli
rol oynadigini ortaya koymaktadir. Ciinkii iiriiniin dogru yerellestirilmesi, o iiriiniin hem kiiresel
boyut kazanmasina hem de ekonomiye katki saglamasina imkan tanimaktadir. Ayrica yazar,

yerellestirme alaniyla ilgilenen bir diger ¢eviribilimci olan Crespo’nun Translation and Web

Localization kitabinda, Pym 9 2in yerellestirmeyi bir paradigma olarak isledigi Exploring

Tranlation Theories kitabina atifta bulunarak yerellestirmeyi web yerellestirmesi baglaminda ele
almasi ile yerellestirmenin dinamizmini ve kendini yenileyen bir endiistri oldugunu yeniden
ortaya koydugunu one siirmektedir. Yazar, bu goriisiinde olduk¢a haklidir, ¢linkii yazilim
yerellestirmesinin yani sira farkli bir tiir ile ele alinmast hem bu endiistrinin devingenligini hem
de gerekliligini ortaya koymaktadir. Bu baglamda teknolojik devrimler, ¢eviri ve pratigi
acisindan vazgegcilmez bir hal aliyor iken ¢eviri kuramlarinin ihmal edilmemesi, yerellestirmede
kullanilan baz1 ¢eviri teknoloji araglarinin kuramsal agidan incelenebilmesi 6nem tasimaktadir.
Yerellestirme araglarindan birisi olan ve climle, 6bek, sozciik ve bugiinkii teknolojiyle paragraf
diizeyindeki kaynak ve erek dil segmentlerinin paralel bir sekilde depolanmasina izin veren
veritabanlar1 olarak tanimlanan ceviri bellekleri, Pym tarafindan harici bellekler olarak; insan
bellegi ise dahili bellek seklinde tanimlanmaktadir. Harici belleklerin ¢eviri yapma hizi daha
yiiksek kabul ediliyor iken dahili belleklerin ise kapasitesinin bilinen kelime sayisi ile siirl
oldugu vurgulanmaktadir. Terminoloji yonetim sistemi, sozliiklerdeki terminoloji kaynaklarini
depolayan, sifreleyen yazilimlardir ve basili kaynaklara gore ¢eviri siirecinde {iretkenligi
artirmasi, zamanla yarigan yerellestirme ekibinde gorev yapan basta ¢evirmen olmak iizere,
terminoloji uzmanlari, dilbilimei, dil miihendisleri gibi alan uzmanlarinin goérev ve
sorumluluklarinin hafiflemesi avantaji saglamaktadir. Yerellestirmenin teknolojik araglarindan
bir digeri terim bankalar1 ve cevrimici sozliikler ile c¢eviri yonetim sistemleri ve elektronik

biitiincelerdir. Ceviri bellekleri ile baglantili olarak kullanilan terim bankalar1 ve terim veri

9Anthony Pym, “Localization and the Dehumanization of Discourse”, “Localization and the Humanization of
Technical Discourse”, “Localization from the Perspective of Translation Studies: Overlaps in the Digital-Divide”,
“Website Localization” gibi lokalizasyon ile ilgili bircok ¢alismaya imza atmustir.

s
132



Ceviribilimde Yerellestirme Paradigmasina Dogru

tabanlarinda; konu alaniyla ilgili terimler, bir ya da daha fazla dilde esdeger sozciik dbekleri,
dilbilimsel bilgi, es anlamlilar, baglamlar depolaniyor iken; ¢eviri yonetim sistemleri, biiyiik ve
karmagik yapidaki yerellestirme/geviri projelerinde kullanilarak geviri siirecinde iiretkenligi
artirarak stireci hizlandirir. Elektronik biitiinceler ise kelimenin kullanimina iliskin stirekli giincel
bilgiler sunabilmekte ve g¢evirmenlere, geviribilimciler ve ¢eviri egitimcilerine ¢evrilen dilin
dogasi, kaynak metnin anlagilmasi, akici erek metin olusturulmasi, metin tiirlerinin yapist vb.
hakkinda ipuglar1 sunmaktadir. Odacioglu; kuramsal agidan yerellestirme alaninin 6zelliklerini
ve sorunlarimi ele alarak, yerellestirmenin baglamsiz bir ¢eviriye yol acip agmadigi, yerellestirme
endistrisinde kullanilan ceviri teknolojileri araglarinin ¢evirmenlerin para kazanma oranini
azalttig1 ve otoritesini zayiflattigi; yerellestirmenin ¢eviribilime bir yenilik getirip getirmedigi,
standardizasyonun kiiltiirel ¢esitliligi azalttig1 yoniindeki tartigmalara agiklik getirmeye
calismistir. Ayrica ¢eviribilimde yerellestirmenin, ¢eviribilimde 6zel bir c¢eviri alani olarak ele
alimmas1 ve ceviribilim c¢atis1 altinda getirdigi  yeniliklere vurgu yapilmasi ile
disiplinlerarasiliktan disiplinlerdtesilige gecisin miimkiin oldugu ve bu sayede, bir paradigma
degisimine katki yapabilecegi One siirlilmektedir. Yerellestirme ve c¢eviri kuramlar1 bagligi
altinda ise yazar, ¢eviribilimde yasanan doniisiimlere katki yapan ve c¢evirinin siireg, iiriin ve
islev boyutlarina etki eden c¢eviri kuramlar1 ile yerellestirme endiistrisini kiyaslayarak
aralarindaki farkliliklar1 betimsel olarak ortaya koymaya ¢alismistir. Bunun ile g¢eviribilim ve
ceviri endiistrisi arasinda kurulan iligki, ceviribilim ve yerellestirme endiistrisi arasinda
kurulmaya ¢alisilmis, yerellestirmenin kuramsallagtirilmasi  boyutuna katki yapilarak,
ceviribilimcilerin dikkatini bu alana daha c¢ok ¢ekmek amaclanmistir. Yerellestirme alani ve
ceviribilimdeki esdegerlik kavrami tartigilarak eskiden esdegerligin saglanmasinda kaynak

metinden yola ¢ikmak 6n kosul kabul ediliyor iken, artik kaynak metnin yerini birden ¢ok

kaynak malzemeden olusan aracit metinler, veri tabanlar1 ve uluslararasilastirilmig metinlerC

almistir ve es degerlik, bu metinlerden yola ¢ikilarak saglanmaktadir. Yerellestirme alanindaki
dijital metin tiirleri ile Katharina Reiss’in metin tiirleri arasindaki kuramsal yapi ise Reiss’in
bilgilendirici, anlatimei, islemsel ve isitsel araghh metin tiirlerine ek Dijital Ara¢lhi Metinler
onerisi ile kurulmustur. Kiiltlirel doniis paradigmasi ile yerellestirme alanindaki baglanti ise
yerellestirme endiistrisinde c¢eviri pratiginin c¢eviri teknolojileri araglari ile sozciik tabanli
yapilmasi, dilsel doniise geri doniildiigl izlenimi verse bile kiiltiirel uyarlamalarin s6z konusu

oldugu, yerellestirmenin 6ziinde kaynak kiiltiire ait olan bir iiriiniin igeriginin erek pazar

1OE§ degerlik kavramina yonelik algi degisiminin “Geleneksel Ceviri Modeli: Geleneksel Esdegerlik” anlayisindan
“Yerellestirme Endsutrisi: Yapay Esdegerlik” olarak degistigini, yeni degisimin altinda ise Kaynak Metnin yerini alan
Uluslararasilastiriimis Metin; Erek Metnin yerini ise Yerellestirilmis Metin aldigi tablo ile gosterilmistir.
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ortaminin beklentilerine gore adapte edildigi yoniinde yapilmaktadir. Yerellestirme alani ve
Lefevere’nin yeniden yazim kavramu ile ise kendi kiiltliriinde popiilerligini yitirmeye baslayan
dijital bir {iriiniin, ¢eviri yoluyla bagka bir kiiltiire yerellestirilme siirecinde, uluslararas1 pazara
stiriilmesi planlanan {iriine ait igerikte yer alan kiiltiire 6zgii kavramlarin atilmasi, kontrollii dil
kullanilmast ve teknik yazarlik yoluyla yeniden yazilmasi yoniinde bir iliski kurulmustur.
Uluslarasilagtirma ve metnin yerellestirilmek amaciyla basitlestirilerek yeni bir versiyonunun
olusturulmasi da bir yeniden yazim olarak kabul edilmektedir. Yerellestirme alaninda da merkez-
cevre iliskisinden bahsedilerek merkezde kiiresellesmenin; cevrede ise yerellestirmenin yer
aldigr goriisii ile yerellestirme ve Even Zohar’m Cogul Dizge kurami arasinda iligki
olusturulmaya calisilmistir. S6z konusu alanin, g¢eviri edingleri stirekli degisen ¢evirmenlerin
yeni gorevler iistlenmesini gerekli kilan betimleyici geviri arastirmalart kuram ile baglantist da
kullanilan kavramlardaki benzerliklere dayandirilmistir ve Toury’nin siire¢ dncesi normlarindan
birini teskil eden g¢evirinin dogrudanlhigi kavraminin izlerini yerellestirme alaninda gdérmenin
miimkiin oldugu belirtilmistir. Bilissel ¢eviri kuramlari ile iliskisi ortaya koyulan yerellestirme
alaninin, islevci ¢eviri kuramlari ile iliskisi kanitlanmaya c¢alisilmistir. Holz Ménttéari’nin Eylem
Kurami ve Vermeer’in Skopos Kurami teknik metinlerin g¢evirisi alanina uygulandigr ve
profesyonel ceviri ortaminda en islevli pratik ¢eviri kuramlarindan biri olarak kabul edildigi i¢in
bu kuramlarin artik ¢eviri mesleginin farkli dinamiklerle donatilmis alanina yeterli gelmedigi
diisiiniilmektedir. James Holmes’un c¢eviribilim haritasinda ¢eviri  teknolojilerinden
bahsedilmemis olmasi, eksiklik olarak degerlendirilmektedir ve yeni bir g¢eviribilim haritas
onerisi sunulmaktadir. Holmes’un haritasina besinci bashk olarak yenileyici, kendi kendini

yenileyen anlamlarina gelen rejeneratif kelimesinden hareketle Rejeneratif Ceviri Kuramlar
onerisi sunulmaktadir. Bu kuramin altina birinci alt baslik olarak Enteg rell v. erellestirme Kuram

onerisi ile Odacioglu, yerellestirmeyi kuramsallagtirmak amagli 0zglin bir deneme
gerceklestirdigini ve bu kurama gore, yerellestirme islemi devam ederken uzman cevirmen
disinda is birligi siirecinde ona yardimci olan aktorlerin farkli bilim dallarindan ve alanlarindan
gelen bir ekibin iiyeleri ve bu ekip tiyelerinin farkli teknolojik araglar kullanan siirece ve dolayl
olsa da ¢eviri pratigine ve yerellestirme projesine entegre olduklarini belirtir. Ayrica ¢cevirmen de
yerellestirme alaninda farkli roller iistlenerek sahip olduklari ¢eviri pratigi uzmanhigint farkh
alanlar ile entegreli olarak kullanabilmektedir. Bu sebeple ¢evirmen yerellestirmen veya
yerellestirme uzmani olarak anilabilir. Son olarak kitapta yerellestirme alan1 kapsaminda

¢evirmenin ¢eviri eylemi yani sira yerellestirmen olarak proje yoneticiligi, post-editorliik,

11Entegre s6zclgl, islerligi olan tiimlesik bir biitlin olusturulmasi, daha genis birimler olarak birlestirmek, bir araya
getirmek olarak tanimlanmaktadir.
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yerellestirme miihendisligi, dil miihendisligi ve teknik yazarlik gibi gorevlerinden bahsedilerek
cagimizda cevirmenden, pek cok eding gelistirmesi beklendigi ve onlara yeni uzmanliklar
yiiklenmis oldugu anlagilmaktadir.

Sonug olarak yapilan ¢alismanin, alana biiyiik katki sagladigi ve bu alanda calisanlarin,
once yerellestirme ve yerlilestirme arasindaki belirgin ¢izgiyi fark etmesinin saglandigi ve
ceviribilimde yerellestirme alanina dikkat cektigini soyleyebiliriz. Ciinkii ceviri piyasasinda
dijital ve sanal igerikli metin tiirlerinin en ¢ok g¢evrilen metin tiirleri olmasiyla bu endiistrinin
ceviri piyasasinda 6nemli bir pazar payia sahip oldugu asikardir. Endiistriyel siirecin ig¢erisinde
yani hedef pazara gore yerellestirmenin, yerlilestirme siirecini de kapsadig1 hedef kiiltiiriin ve
dilin beklentileri dogrultusunda yapilan c¢eviriler ile anlasildigini sdylemek miimkiindiir.
Yerellestirme alaninin ¢eviribilim kuramlar ile baglantisinin kurulmasi, ¢eviribilime bu alanin
zaten girmis oldugunu kanitlar niteliktedir. Onerilen yeni geviribilim haritas1 ve entegre
ceviribilim kurami, ¢eviribilimde farkli bir kuramsal yaklasimin ¢ikmasinin miimkiin oldugunu
ve yerellestirme endiistrisinin gliniimiiz teknoloji ¢caginda, bununla beraber ¢eviribilim igerisinde

onemli yer edindigini gostermektedir.
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